GUIA RAPIDA DE INSTALACION:
GH SMART MANAGER C&l

Paso 6

En el caso de seleccionar la estrategia “Modo de tiempo de uso” deberd

seleccionar “plantilla” en el lado derecho de la pantalla. A continuacion haga

clic en “Agregar localmente”.

Paso 6.1

Configure los distintos pardametros de su plantilla segun las
necesidades de su instalacion. Posteriormente puede ingresar

nuevamente al menu “Agregar localmente” para crear tantas
plantillas de configuracion como desee.

< Configuracién de estrategia  Plantilla
Estrategia actual @
Maximo autoconsumo ~
Proteccién SOC »

Salida desequilibrada trifésicaen
el »

Limitacin de exportacion »
Peak shaving ® )
Modo de back up a»

Méximo autoconsumo

Modo microred

Cancelar

Estrategia actual

Modo de tiempo de uso

Intervalo de Por semana
iempo

Dia de la semana Estrategia
Lun. >
Mart >
Miére. >
Juev. >
Vier. >
séb. >
Dom. >
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< Configuracién de estrategias

Agregar localmente.

< Configuracién de estrategia

Nombre

Intervalo de tiempo

00:00 24:00

Estrategia

+ Agregar

Proteccién SOC
Limite superior de carga
100

Limite de descarga

< Configuracién de estrategia

Estratega

+ Agregar

Proteccion SOC

Limite superior de carga
100

Limite de descarga
20

Peak Shaving

Modo de back up

Modo de autoconsumo
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< Configuracién de estrategias

Prueba >
Copiar  Eliminar

Prueba 2 >
Copiar  Eliminar

Agregar localmente.

Paso 6.2

Seleccione que plantilla de
configuracion desea utilizar. Es posible

Paso 7

aplicar distintas configuraciones tanto
por dias de la semana como por meses

del afo.

< Configuracién de estrategia  Plantilla
Politica actual

‘ Modo de tiempo de uso ~
‘ Intervalo de tiempo. Por semana ™
‘ Dia de la semana Estrategia
‘ Ln. Seleccione >
Mart. Seleccione >
|
Cancelar Guardar

Intervalo de tiempo

Por dia Por semana Por mes

Configure la limitacion
de exportacion.

<

4

21 ee 8% <.l 42%8

Limitacién de exportacién [ @)

Limite de potencia de venta

Config limitacién de exportacion

Anterior Siguiente paso

DOCUMENTACION GH-SMART MANAGER C&I

Esta guia no pretende sustituir al manual de usuario del equipo.
Toda la informacién presentada en esta guia se encuentra ampliada
en la documentacion a la que podra acceder mediante los siguientes

cédigos QR.

Paso 8

Configure el cédigo de
red de Espafa.
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< Configuracién de seguridad

Esténdar de la red eléctrica nacional
Pais
Espafia

Conformicad con la red

NTS

Hora del dispositivo

SINCRONIZACION
2020720121152

Anterior Siguiente paso

MANUAL

MONITORIZACION
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GH SMART MANAGER C&lI GREENHEISS

SOLAR SYSTEMS

1. Elementos incluidos en el embalaje
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Pernos de expansion*4  Terminal OT de tierra*l

©

Conector de seis clavijas*l Tuerca de arandela*l

GH sSM cal

Candado con una llave* Terminal de cable*4

i

Anillo de fijacion*4 Tornillo ST4.8*8

2. Dimensiones y montaje

A continuacién, se muestran las dimensiones del equipo con las distancias libres a respetar y las condiciones de montaje necesarias:

=200 mm

400 mm

GREENHEISS

=200 mm 2500 mm

300 mm

=500 mm

3. Estructura interna
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Llamada Descripcién
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[g 1 Moédulo de control EMS
; 2 Mdédulo de potencia
3 Contador inteligente
I o 4 Interruptor
e~ T 5 5 Interruptor de circuito
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T =1 5 6 Mdédulo de potencia CC-CC
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GH SMART MANAGER C&l GREENHEISS

SOLAR SYSTEMS

4. Conexion de la alimentacion 5. Conexion cable de tierra 6. Puesta en marcha

La alimentacion del GH SM C&i se hace a través del interrup- Abra el GH SM C&I para conectar un cable de tierra a la car-

tor de circuito conectandole una tensién de 230 V.

casa metalica taly como se muestra en la siguiente imagen: Paso 1 Paso 2 Paso 3

En la app, ingrese al menu
“conexion al dispositivo”.
Seleccione la opcion “bluetooth”.

Pulse en el dispositivo GH-SM

C&l cuyos 5 digitos correspondan

con los ultimos digitos del SN

Confirme el medidor DTSU6G66 incluido en el GH-SM. La aplicaciéon
realizara un diagndstico de red para confirmar la conexiéon

Q @ del GH SM.
E] [EI 42 CERE) e TR e e @ LR i) a7 TR
Servicio < Método de conexin < Bluetooth < Configuracién de red < Afiadir dispositivo  Buscar dispositivos < Diagnéstico de la red
Gestion de dispositivosy alarmas Seleccione un método de conexién Dispositives vinculables 2 Métode do Se han detectado los siguientes dispositivos
e ared 0 v conectados, haga clic en Siguiente para
Consact agregarlos autométicamente T
L] a © GH-SM C&l 00002 \ ()

Procesami wifi Conexién en la )
ento de nube APN iot. Ince.net @ DTSUes6 4851DTSU66600001

alarmas e -

L N NoT
Senvicios comunes 1 Comprsbe el Blctoth del dipostive: Motuode Riter Senidr
2 Comprucbe que la antena Bluetooth est bien .
@ conectaca.
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Comprova vt | 2ot Diagndstico completado
guanias ascnoas
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6. Conexion del medidor a0
Ethernet
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Seleccione el tipo de medidor DTSU666 afiadido en el paso anterior
como “Medidor de la Red. Afada los equipos presentes en su
instalacion utilizando el método de comunicacién adecuado segun

el modelo de inversor.

Configure el tipo de estrategia. Si selecciona “Maximo autoconsumo”
es posible configurar los pardmetros de carga y descarga maxima
de la bateria, seleccionar el modo peak shaving, reservar bateria para
modo back up o limitar la exportacion.

LAN

Maximo autoconsumo
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